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ON-D133



Děkujeme, že jste si vybrali produkt naší značky!
Před zahájením používání si prosím pozorně přečtěte návod k obsluze
a uschovejte jej pro budoucí potřebu.

Více informací naleznete na našich webových stránkách 
www.oneisall.com. 

Rádi vás také zveme ke sdílení vlastních zkušeností s používáním našich
produktů na naší oficiální webové stránce.



Obsah balení a vzhled produktu 

Nádoba a podnos z nerezové oceli Hlavní řídicí 
modul 

Miska s vodním filtrem 

Infračervený senzor 
Výtok vody 

Senzor hladiny vody 
Ponorné čerpadlo 

Filtr

Okénko pro kontrolu hladiny vody 

Napájecí konektor 

Napájecí kabel čerpadla 

Červený/modrý indikátor hladiny 
vody 

Nerezová miska na vodu 

Miska filtru vody 

Nerezová nádoba 

Filtr

Kabel USB-C Kartáček Napájecí adaptér Pinzeta Návod k použití 

Bezdrátová fontána na 
vodu pro domácí zvířata 

PTM-643

ON-D133



Montáž a používání 

Port USB-C

Napájecí adaptér 

1. Nabijte zařízení 
Otevřete silikonovou vodotěsnou zátku napájecího portu hlavní
jednotky zařízení, připojte kabel typu C do napájecího portu 
a druhý konec zapojte do napájecího adaptéru, poté zapněte
napájení. Doba nabíjení je 3,5 hodiny. 

2. Sestavte produkt 
Nalijte čistou pitnou vodu do nádoby 
z nerezové oceli, nepřekračujte maxi-
mální hladinu vody. 

K nabíjení produktu použijte dodaný napájecí adaptér 
5V/1A.

Po úplném nabití odpojte kabel a znovu zakryjte silikonovou 
zátku.

Poznámka 



Umístěte tác filtru vody na nádobu na 
vodu. 

Umístěte navlhčený filtr do prohlubně pod-
nosu filtru vody a pevně jej přitlačte,
poté umístěte nerezový podnos na vodu. 

Vložte hlavní tělo zařízení do otvoru tak, aby byl výtok 
vody nasměrován přímo vpřed.



Tlačítko napájení 

Indikátor režimu pře-
rušovaného provozu 

Indikátor výměny filtru 

Indikátor režimu vodní-
ho senzoru 

Indikátor napájení 

3. Popis pracovních funkcí 

Tlačítko napájení 
Stiskněte a podržte tlačítko napájení po dobu 3 sekund 
pro zapnutí nebo vypnutí zařízení.

Indikátor režimu vodního senzoru 
V případě napájení z baterie se jedná o režim vodního senzoru. Domácí
zvířata aktivují vodní senzor, když se pohybují do vzdálenosti 80 cm od
zařízení; doba dávkování vody je 30 sekund. 

Indikátor režimu přerušovaného provozu 
Po připojení k napájení (připojte napájecí kabel) se aktivuje režim přeru-
šovaného dávkování vody: voda teče 30 sekund, poté se zastaví na 10 minut. 
Během této doby senzor zůstává aktivní a pokud je zvíře v blízkosti, zařízení 
opět zahájí dávkování vody.

Indikátor napájení 
Červené blikající světlo: nedostatečné napájení 
Blikající bílé světlo: nabíjení 
Stálé bílé světlo: nabíjení dokončeno 

Indikátor výměny filtru 
Když se indikátor rozsvítí dlouhým bílým světlem, upozorní vás na nutnost vý-
měny filtru. Pro zrušení indikátoru filtru stiskněte tlačítko napájení dvakrát
za sebou. 



Parametry

Čištění a údržba 

Modré světlo: Dostatečné množství vody 
Množství vody 

Červené světlo: Úroveň vody 
dosáhla minimální hladiny; je nutné

doplnit vodu.

1. Denní čištění a údržba 
Před čištěním odpojte zařízení od napájení a vypněte jej.
Vyjměte hlavní tělo zařízení, nerezovou misku na vodu, filtrační pr-
vek a plastovou misku na filtr. 
Umístěte nerezovou nádobu, nerezový podnos na vodu a podnos filtru
vody do vody k vyčištění.
Hlavní jednotku zařízení neponořujte do vody k čištění a 
nevkládejte ji do myčky nádobí.

Název 

Model

Rozměry 

Akumulátor 

Jmenovité napětí/proud 

Jmenovitý výkon 

Kapacita 

Materiál 

Fontána/napáječka pro psa/kočku 

PTM-643

268 × 199 × 172 mm 

3000mAh

5V/1A

5W

4L

SUS304+ABS



2. Výměna bavlněného filtru 

3. Čištění a údržba vodní pumpy 

Pro zdraví domácích zvířat se doporučuje výměna bavlněného
filtru každých 15 dní. Pokud kontrolka bavlněného filtru svítí, je 
nutné včas vyměnit bavlněný filtr a dvakrát stisknout tlačítko napá
jení pro resetování indikátoru filtru. 

Před výměnou filtru namočte nový filtr na 5 minut do vody, aby se
odstranil prášek vzniklý aktivním uhlím během přepravy.

Krok 1. Jemně otevřete 
kryt pumpy.

Krok 2. Sundejte kryt pumpy. 
Zkuste otevřít kryt rotoru s vroub-
kovaným rohem směřujícím 
dolů.

Krok 4. Vyčistěte části prostředkem na 
nádobí a teplou vodou.

Krok 3. Vyjměte rotor uvnitř pumpy
pomocí pinzety. 

①

②



Řešení problémů 

O: Vodní pumpa může být ucpaná; je třeba ji důkladně vyčistit, a pokud
není vodní hadice pevně připojena, je nutné ji znovu nasadit. 

1. Zařízení nefunguje. 

O: Znamená to, že hladina vody je nižší než minimální nebo není voda;
je třeba včas doplnit vodu.

2. Červená kontrolka dávkovače vody svítí.

O: Vodní pumpa může být ucpaná, proto ji prosím demontujte a 
důkladně vyčistěte.

4. Hluk se zvyšuje a výkon vody klesá.

O: Zkontrolujte, zda je nabíječka správně zasunuta do zásuvky,
aby bylo zajištěno stabilní napájení.

3. Indikátor nabíjení nesvítí po připojení nabíječky typu C. 

support@oneisall.com

+1 877-522-8578（US) Po–Pá 8 :00–17:00 (PST)
www.oneisall.com

@Oneisall Official 
Video průvodce 

Výrobce: NANBANQIU TECHNOLOGY CO., LIMITED 
Adresa: FLAT/RM 185 G/F HANG WAI IND CENTRE NO.6 KIN TAT ST, TUEN MUN, HONG KONG, ČÍNA 

E-mail: oneisallofficial@hotmail.com



Ochrana životního prostředí 

Použitý elektronický přístroj označený v souladu se směrnicí Evropské unie nesmí být likvidován
společně s běžným komunálním odpadem. Podléhá selektivnímu sběru a recyklaci na určených
sběrných místech. Zajištěním správné likvidace předejdete možným negativním dopadům na 
životní prostředí a zdraví lidí.
Systém sběru použité elektroniky odpovídá místně platným předpisům o ochraně životního 
prostředí týkajícím se nakládání s odpady. Podrobné informace lze získat na městském úřadě,
 v zařízení pro likvidaci odpadu nebo v obchodě, kde byl produkt zakoupen.

Produkt splňuje požadavky směrnic tzv. Nového přístupu Evropské unie (EU), které se týkají 
bezpečnosti používání, ochrany zdraví a životního prostředí a stanovují rizika, jež musí být 
identifikována a odstraněna.

Tento dokument je překladem originálního návodu k použití vytvořeného výrobcem.

Podrobné informace o záručních podmínkách distributora či výrobce jsou k dispozici 
na webové stránce https://serwis.innpro.pl/gwarancja. 

Produkt je nutné pravidelně udržovat (čistit) vlastními silami nebo prostřednictvím specializo-
vaných servisních středisek na náklady a zodpovědnost uživatele. Pokud v návodu k použití 
nejsou uvedeny informace o nezbytných pravidelných údržbových nebo servisních opatřeních
, je třeba pravidelně, minimálně jednou týdně, posuzovat odlišnost fyzického stavu produktu 
oproti stavu nového výrobku. V případě zjištění nebo potvrzení jakékoli odchylky je nutné ne-
prodleně provést údržbové (čištění) nebo servisní zásahy. Nedostatečná údržba (čištění) a ne-
provedení opatření při zjištění odchylky může vést k trvalému poškození produktu. Záruka ne-
ručí za škody vzniklé z nedbalosti uživatele.

Importér:

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
, ul. Rudzka 65c, 44-200
Rybnik, Polsko, tel. +48 53
3 234 303, hurt@innpro.pl
, www.innpro.pl 



Upozornění a bezpečnostní informace
Veškeré informace týkající se používání výrobku naleznete v uživatelské příručce. Před použitím si přečtěte její obsah a dodržujte pokyny v ní 
obsažené.
Před použitím si přečtěte také následující informace:
Upozornění pro použití
Nebezpečí poškození výrobku:
● Používejte fontánu pouze k určenému účelu, jak je popsáno v návodu k obsluze.
● Pravidelně kontrolujte stav přístroje, včetně přívodních vedení, čerpadel a krytu. V případě viditelného poškození přerušte používání a 
kontaktujte servisní oddělení.
● Nepoužívejte přístroj, pokud je vystaven působení vody na nevhodných místech (např. elektrické přípojky), pokud není označen jako plně 
vodotěsný.
Nebezpečí pro zvířata:
● Ujistěte se, že je fontána vhodná pro velikost a potřeby vašeho zvířete, včetně toho, zda nabízí dostatečnou kapacitu nádržky na vodu.
● Pravidelně čistěte zařízení a měňte filtry podle doporučení výrobce, abyste zajistili, že vaše zvíře bude mít přístup k čerstvé a čisté vodě.
● Vyvarujte se umístění jednotky na těžko přístupném místě nebo v nevhodných podmínkách, které by mohly zvířeti způsobit potíže při 
používání.
Nebezpečí pro děti:
● Fontány, zejména ty s elektrickými součástmi, nejsou hračky. Uchovávejte je mimo dosah dětí.
● Nedovolte dětem obsluhovat zařízení bez dozoru dospělé osoby, zejména při plnění vodou nebo výměně filtrů.
Rizika spojená s elektronickými součástmi:
● Pravidelně kontrolujte stav napájecích kabelů a čerpadel. V případě poškození přestaňte přístroj používat.
● Elektrické části neponořujte do vody, pokud výrobce výslovně neuvedl, že jsou vodotěsné.
● U spotřebičů napájených bateriemi používejte pouze doporučené baterie a vyměňujte je v souladu s návodem k obsluze.
Informace o správném používání
Doporučení pro použití:
● Před prvním použitím si přečtěte návod k použití a ujistěte se, že jsou všechny součásti přístroje, jako jsou čerpadla, filtry a konektory, 
správně nainstalovány.
● Pravidelně kontrolujte hladinu vody ve fontáně, abyste zajistili správný provoz a pohodlí vašeho zvířete.
● Pokud je jednotka vybavena snímačem hladiny vody, ujistěte se, že správně funguje. Pokud takový systém není k dispozici, vyhněte se 
úplnému vyprázdnění nádrže.
● Umístěte jednotku na místo, které je pro zvíře snadno přístupné, na stabilní a rovný povrch.
Údržba a skladování:
● Pravidelně čistěte jednotku podle pokynů výrobce za použití jemných čisticích prostředků a měkkých materiálů. Nepoužívejte drsné 
chemikálie ani nástroje, které by mohly jednotku poškodit.
● V pravidelných intervalech měňte filtry podle doporučení výrobce, aby byl zajištěn efektivní provoz jednotky.
● Pokud jednotku delší dobu nepoužíváte, skladujte ji na suchém a čistém místě, mimo dosah vlhkosti.
Bezpečnost baterie: V případě, že je přístroj vybaven baterií, je nutné ji vyjmout:
● V bateriových zařízeních používejte pouze baterie doporučené výrobcem.
● Použité baterie likvidujte v souladu s místními předpisy o ochraně životního prostředí.
● Nebudete-li přístroj delší dobu používat, vyjměte baterie, aby nedošlo k jejich vytečení.
Další bezpečnostní opatření
Přizpůsobení vašemu domácímu zvířeti:
● Pokud zaznamenáte známky stresu, postupně zvíře na fontánku nebo napáječku zvykejte.
● Dbejte na to, aby zařízení fungovalo tak, aby zvířeti nezpůsobovalo stres, např. aby nevytvářelo nadměrný hluk.
Poškození a servis:
● Opravy elektronického zařízení by měly být prováděny pouze autorizovanými servisními středisky.
● Zařízení sami neupravujte, protože to může ovlivnit jeho bezpečnost a funkčnost.
Prohlášení o shodě
Výrobky byly navrženy v souladu s bezpečnostními požadavky nařízení (EU) 2023/988. Splňují příslušné technické normy, včetně bezpečnosti 
při používání, elektromagnetické kompatibility a trvanlivosti materiálů.





Specifikace baterie produktu

Vlastnost Hodnota

Kategorie baterie Přenosná baterie

Typ baterie Přenosné lithium-iontové
baterie (Li-Ion)

Obsahuje kadmium/olovo (>0.002%
Cd, >0.004% Pb)

without

Hmotnost (kg) 95.1g

Kapacita (mAh) 5000

Výkon (kWh) 18.5Wh
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